CHOROBA W DYSKURSIE MALADYCZNYM

Noctes Medicae

ROZMOWA Z PROF. DR. HAB. TOMASZEM SAPOTA
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— PRZEWODNICZACYM RADY NAUKOWE]
SERIT'WYDAWNICZEJ NOCTES MEDICAE

Tomasz Sapota (ur. 1970), filolog klasyczny, profesor nauk humanistycznych,
absolwent Uniwersytetu JagielloAskiego, zwigzany z Uniwersytetem Slgskim
w Katowicach. Autor prac o rzymskich pisarzach doby cesarstwa: Apulejuszu
z Madaury, Juwenalisie, Makrobiuszu—oraz przektaddéw tragedii Seneki Mtodszego,
Saturnaliow Makrobiusza, a takze Syfilisu albo choroby galijskiej Girolama
Fracastora, ktory opublikowat w 2024 r. w serii Noctes Medicae Instytutu Badan
Literackich. Petni funkcje przewodniczgcego Rady Naukowej tej serii powofanej
przez Warszawski Uniwersytet Medyczny, w celu upowszechnienia opracowanych
przektadow waznych tekstow z pogranicza medycyny, literatury i filozofii.
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CHOROBA W DYSKURSIE MALADYCZNYM

Antonina Doroszewska (A.D.):
Panie Profesorze, skad ta na-
zwa? Co to znaczy noctes me-
dicae, do czego ten tytut na-
wigzuje? Czemu koniecznie
tacinski?  Oczywiscie, prze-
czytatam to, co znajduje sie
na skrzydetkach ksigzek, ktére
juz ukazaty sie w serii, a mia-
nowicie — na oktadkach prze-
ktadu dzieta Franceska Reddie-
go oraz ttumaczenia poematu
Fracastora, ale chciatabym sie
dowiedzie¢ nieco wiecej na ten
temat. Zwtaszcza, czemu taci-
na, skoro jest to jezyk obecnie
w medycynie wypierany przez
angielski.

Tomasz Sapota (T.S.): Zastana-
wialiSmy sie przez pewien czas
z redaktorami Maciejem Gan-
czarem (pomystodawcg zamie-
rzenia) oraz Ireneuszem Gielatg
(polonistg, badaczem literatury
XIX wieku z Uniwersytetu Sla-
skiego) — jaki tytut dobra¢, zeby
bez trudu modgt pomiescic¢ to,
o0 co nam w tej serii chodzito.
Zaproponowatem Noctes medi-
cae, czyli Noce medyczne, jako
nawigzanie do Noctes Atticae,
czyli Nocy attyckich, Aulusa Gel-
liusza — zbioru esejow, ktoére za-
czat ten rzymski autor z Il wie-
ku naszej ery pisa¢ podczas
studiow w Atenach, w dtugie
zimowe noce. Miat to by¢ pod-
reczny zbidr informacji, rodzaj
encyklopedii, a jednoczesnie sui
generis bujny podrecznik dla sy-
now. Jak ich ojciec — reprezen-
towali oni rzymska elite, a jako
jej przedstawiciele winni byli
znaé rzymska przesztos¢ i kultu-
re, znac instytucje swojego pan-
stwa, wazne teksty przesztosci,

rozumie¢ swoj jezyk i wtadac
nim poprawnie, po to zeby za-
chowac to, co najlepsze z prze-
sztosci, i ksztattowad przysztosé
rzymskiego imperium. Ten nie-
smaczny imperializm moze so-
bie odtézmy tutaj na bok, na-
tomiast tym, co wydaje mi sie
istotne dla rozumienia naszej
serii, jest praca Gelliusza, ktory
jak troskliwy bocian wydobywat
ze stawu dawne] grecko-rzym-
skiej wiedzy, stawu pokrytego
rzesg czasu i zapomnienia, jesli
moge tak sie poetycko w tej roz-
mowie o serii unosic¢, zaby, czyli
tresci warte uwagi i warte oca-
lenia w pamieci. W samotnosci
uczonego, z perspektywy odda-
lenia od betkotu terazniejszosci
mogt sie nad nig zastanawiac
i szuka¢ do niej — terazniejszo-
$ci — komentarzy. Napisat ese-
je, ktore ztozyty sie w 20 ksigg
jego dzieta (niemal w catosci za-
chowanego do dzisiaj) i wtasnie
pomyslelismy sobie, ze seria
Noctes medicae ma by¢ wtasnie
takg arka przymierza pomiedzy
pogladami i myslami badaczy
i komentatorow medycyny za-
wartymi w tekstach, zaréwno
starych, dawnych, odlegtych,
jak i catkiem swiezych — byleby
nie byty techniczne, nie Scisle
specjalistyczne — a $wiatem my-
$li i wyobrazen wspodtczesnych
medykow. Chcielismy, zeby za-
interesowani cztowiekiem, za-
interesowani konceptami zdro-
wia i choroby, mieli sposobnosé
odbycia rozmowy w wyobraz-
ni ze swoimi poprzednikami
w zawodzie albo dyletantami
(filozofami, artystami pidra)
na temat tego, co wykracza

~Interesuja nas
teksty, ktore maja
dzisiejszych lekarzy
zakotwiczy¢ troche
w przesztosci,
ukazac¢ im bogactwo
i roznorodnosc form
uprawiania zawodu,
a takze drogi,
jakimi dokonuje sie
postep, ogodlnie rzecz
ujmujac, pisma, ktore
sprzyjaja refleksji
nad zawodem”

poza sfere konkretnych proce-
duralnych czy farmakologicz-
nych rozwigzan. A jednoczes$nie
tacinski tytut jest odestaniem
do uniwersalnych podstaw na-
ukowego dyskursu w Europie,
w zakresie medycyny rozpocze-
tego w greckich tekstach Hip-
pokratykéw (a pdzniej Galena),
kontynuowanego w Rzymie
przez Celsusa, podtrzymywa-
nego w rozprawach S$rednio-
wiecznych, czasem duzej war-
tosci (choéby potozniczy traktat
Troty z Salerno), i rozwijanego
z duzg sitg w czasach humani-
stycznego Odrodzenia.

A.D.: A zatem tacina to alegoria
tradycji, a nie zakres tekstow,
ktéorych przektady pojawig sie
w serii?

T.S.: Interesujg nas teksty, kto-
re maja dzisiejszych lekarzy za-
kotwiczy¢ troche w przesztosci,
ukaza¢ im bogactwo i rézno-
rodnos¢ form uprawiania zawo-
du, a takze drogi, jakimi doko-
nuje sie postep, ogdlnie rzecz
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»~Ale szukamy tez
tekstow z réznych
wiekow i okresow,
ktore patrza
na medycyne jak
na sztuke myslenia
o istotnych, bolesnych
albo radosnych, zywo
odczuwanych sferach
ludzkiej egzystencji:
o cierpieniu, leku,

o $mierci, zalobie,
ale tez narodzinach,
uzdrowieniu,
sile, wspotczuciu
i wspotodczuwaniu”

ujmujac, pisma, ktdre sprzyjaja
refleksji nad zawodem. To jest
jeden cel tej naszej inicjatywy.
Ale szukamy tez tekstow z réz-
nych wiekéw i okresdéw, ktére
patrzg na medycyne jak na sztu-
ke myslenia o istotnych, bo-
lesnych albo radosnych, zywo
odczuwanych sferach ludzkiej
egzystencji: o cierpieniu, leku,
o $mierci, zatobie, ale tez na-
rodzinach, uzdrowieniu, sile,
wspotczuciu i wspétodczuwaniu.
Tekstéw przypominajgcych, jak
wyrocznia delficka, co to znaczy
poznac samego siebie, znaé swo-
ja miare, co to znaczy: nic ponad
miare. Pism uczacych lekarzy
pokory zaréwno wobec wiedzy,
ktérg zobowigzani sg przyjaé,
jak i serdecznej cierpliwosci
wobec pacjenta - tego Innego,
Drugiego, spotykanego w cza-
sie bolesnym, dotkliwym. Ktory

potrzebuje empatycznego prze-
wodnika.

A.D.: Gdzie szukac takich pism?
T.S.: Postaraliémy sie pozyskaé
wspolnikow, ktérzy to wiedza,
profesoréw z réznych miast i na-
ukowych ciat: iberystke Beate
Baczyniska z Uniwersytetu Wro-
ctawskiego, znawce literatury
w jezyku francuskim Marka Bien-
czyka z Instytutu Badan Literac-
kich PAN, germanistke Joanne
Godlewicz-Adamiec z Uniwer-
sytetu Warszawskiego, italiani-
ste Romana Sosnowskiego oraz
niderlandyste  Piotra  Oczke
z Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Ja jestem filologiem klasycznym
z Uniwersytetu Slaskiego (seria
zaciesnia wspotprace miedzy
WUM a US) — ufam, ze to gro-
no poradzi sobie z wyzwaniem.
Zresztg juz sie sprawdza: Roman
Sosnowski wpadt na znakomity
pomyst, zeby spolszczy¢ Fraca-
storowy poemat weneryczny,
czyli Syfilis albo choroba galij-
ska, czego sie podjgtem, a sam
zaproponowat traktat France-
ska Rediego o naukowym ro-
zumowaniu, Obserwacje na te-
mat zmij, oraz lzejszy w tonie
dytyramb Bakchus w Toskanii,
co przettumaczyt w tandemie
z 7ong, ttumaczkay literatury
wtoskiej, Barbarg Sosnowska.
Oba teksty ponoc cieszg sie za-
interesowaniem  czytelnikéw.
Redi pokazuje, ze badacz musi
kwestionowac opinie autoryte-
téw, jesli nie sg oparte na wery-
fikowalnych dowodach, bo tylko
racjonalne argumenty, potwier-
dzone eksperymentalnie stuig
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wiedzy. Fracastoro napisat po-
emat o chorobie wenerycznej,
ktérej nazwa (syfilis) sie utrwa-
lita, chociaz nie wiedziat jeszcze
wtedy, ze jest to infekcja prze-
noszona drogg ptciowg (termin
lues venerea powstat znacznie
pdzniej). Fascynujacy jest roz-
woj jego teorii, od metafizycz-
nej wizji zarodkéw chorob, kto-
re wybuchaja, gdy sprzyja temu
koniunkcja ciat niebieskich, do
prekursorskiej (wytozonej pdzi-
niej w piSmie proza) teorii za-
razkdbw przenoszonych przez
kontakt. Prof. Alicja Wiercinska-
-Drapato w postowiu do przektfa-
du poematu mowi o obserwacji
jako o zZrddle postepu wiedzy
medycznej, odnoszac te spo-
strzezenia do historii ustalenia
sposobdw rozprzestrzenia sie
AIDS.

A.D.: Te publikacje juz znamy,
na co mozemy czeka¢ w przy-
sztosci?

T.S.: Wojciech Charchalis (ostat-
ni znaczacy przektad w jego do-
robku to Don Kichote) pracuje
nad Examen de ingenios para
las ciencias Juana Huarte de San
Juana, Marek Bienczyk obiecuje
Starobinsky'ego antologie tek-
stéw o chorobach lekarzy, zain-
teresowanie serig wyrazili Han-
na Serkowska, na razie nie chce
ujawniaé szczegoétow, oraz Woj-
ciech Smieja, ktéry zajmie sie
historig prostaty, przektadajac
Filozofie prostaty Philippe’a Pe-
tita. Odnosze wrazenie, ze Noc-
tes medicae wychodzg z niszy
w Swiat.®





